
 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH AN NISA 148-162
اعِقةَُ الصَّ مُهِينًا تخُْفُوهُ تبُْدُوا الْجَهْرَ

ص ع ق ه و ن خ ف ي ب د و ج ه ر

کڑک/ بجلی  رسوا کرنے والا سے تم  خفیہ کروا تم اعلانیہ کر و/کھلم کھلا کرو ہ کہنا

ي

ظاہر کرنا  /علان

بْتِ السَّ تعَْدُوا فَوْقَهُمُ رَفعَْنَا الْعِجْلَ

س ب ت ع د و ف و ق ر ف ع ع ج ل

ادتی /تجاوز کرنا  ہفتہ زيہ وپر  ن کے ا ا نے ا ہم  اٹھالہ بچھڑے کو

صَلَبوُهُ طَبعََ غُلْفٌ نقَْضِهِمْ غَلِيظًا

ص ل ب ط ب ع غ ل ف ن ق ض غ ل ظ

سولی دی اسکو مہر لگا دی ہیں ے  ف/پرد غلا کا ن  ا ا

ي

ہ
توڑ دي پختہ 

اسِخُونَ الرَّ أكَْلِهِمْ هِمْ بِصَد ِ

ر س خ أ ك ل ص د د

ہ
ي

راسخ/ پکے ہ کے ن  کھانے ا کے ن  بسبب روکنے/رکنےا


